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TAMANO
373x250x 226 cm

POTENCIA ABSORBIDA
10,5 kW max

230Vac 1N 50-60Hz
400Vac 3N 50-60Hz

ACABADOS

Aluminio pintado

Paredes externas a vista de Gres
laminado de 3mm

MATERIALES SAUNA

Interno y Mobiliario: Hemlock
canadiense

Puertas en vidrio templado de
8 mm

Tarima: Gres laminado 3mm

MATERIALES HAMMAM
Interno y Mobiliario: Gres
laminado de 3 mm

Puertas en vidrio templado de
8 mm

Tarima: Gres laminado de 3 mm

MATERIALES DUCHA
Tarima: Gres laminado de 3 mm

CARACTERISTICAS/
COMPONENTES

Sauna equipada con:
lluminacién con cromoterapia de
led RGB

5 colores fijos, 4 ciclos dindmicos
y luz blanca

Bancos en madera

Estufa con piedras

Panel de control touch

Funcién automatica de ahorro de
energia

Cubo integrado en el banco
inferior

Instalacién eléctrica canalizada
Predisposicion para audio
difusion con altavoz integrado
Cacillo en madera

Clepsidra

Hammam equipado con:
Iluminacién con cromoterapia de
led RGB

5 colores fijos, 4 ciclos dindmicos
y luz blanca

Bancos en gres laminado
Aquasteam 45

Predisposicion para audio
difusion con altavoz integrado

Ducha equipada con:
Mezclador con cartucho
progresivo y desviador
Alcachofa ducha de techo con
anticalcareo

Ducha manual

PA3MEPDI
373 x 250 x 226 (BblCcOTa) CM

MOTPEBJIAEMAA MOLWHOCTb
makc. 10,5 kBt

230B (AC) TH 50-600y

4008 (AC) 3H 50-60I'y

OTAEJIKA

JITakMpOBaHHbIN antOMUHUIA
Hapy»Hble cTeHbl 13
NaMUHUPOBAHHOIO
KepamorpaHuTa 3 Mmm

MATEPUAIDbI - CAYHA
BHyTpeHHAA oTAenKa n
npeameTbl UHTEpPbepa:
KaHaacknm xemnok

[lBepu 13 3aKaneHHoro cTekna
8 Mm

Mon: JlaMUHMPOBaHHbIN
KepaMorpaHuT 3 mm

MATEPUAJIbl - XAMMAM
BHYTpeHHAA oTaenka n
npeameTbl UHTEpPbepa:
JTaMNHNPOBAHHbBIN
KepamorpaHuT 3 Mm

[iBepwn 13 3aKaneHHOro cTekna
8 Mm

Mon: JlTaMHMpPOBaHHbIN
KepamorpaHuT 3 mm

MATEPWUAJIbI - AYLL
Mon: JlTaMHMpPOBaHHbIN
KepamMorpaHuT 3 mm

XAPAKTEPUCTUKWN /
KOMMOHEHTDI

Komnnekraynsa cayHbi:
CBeToanopHoe ocBeLyeHne

¢ dyHKLMen xpomoTepanuu
RGB: 5 ctaTyeckux uBeToB, 4
OVHAMUYECKUX pexnma 1 6enbiii
cBeT

[lepeBAHHblE NONIKN

KameHKa ¢ KamHAMMN

CeHcopHasa naHenb ynpasfieHna
ABTOMaTMYecKas GyHKLMs
3HeprocbepexxeHns

Bepepko, BCTPOEHHOE B HVKHUI
Mook

KaHanbHana cuctema
3NEeKTPOCHAbXeHNA

OcHalleHue ana ycTaHOBKM
AyANOCUCTEMbI CO BCTPOEHHbIM
OVNHAMUKOM

[lepeBAHHbIN KOBLUMK
[MecouHble yachbl

Komnnekrauna xammama:
CeeToamnonHoe ocBelleHre

¢ dyHKLMen xpomoTepanuu
RGB: 5 ctaTyeckux UBeToB, 4
AVIHAMUYECKUX pexnma 1 6enbiii
cBet

CKamenKun 13 NaMMHNUPOBAHHOIO
KepamorpaHuTa

Aquasteam 45

OcHalleHne anda ycTaHOBKN
ayAnoCUCTeMbl CO BCTPOEHHbIM
OVHAMNKOM

Komnnekrauusa gywa:
CmecuTenb C NPOrpeccnBHbIM
KapTpuaem v JMBepTOpOM
BepxHui gyw n3 notonka

C CUCTEMOW 3aLunTbl OT
MN3BECTKOBbIX OT/IOKEHWI
PyuHon gyw

AFMETINGEN
cm 373 x250x 226 h

OPGENOMEN VERMOGEN
10,5 kW max.

230Vac 1N 50-60Hz
400Vac 3N 50-60Hz

AFWERKING

Gelakt aluminium

Met Gresplaat beklede
buitenwanden 3 mm

MATERIALEN SAUNA
Binnenafwerking en meubilair:
Canadees hemlockhout
Deuren van getemperd glas 8
mm

Vloerplank: Gresplaat 3mm

MATERIALEN HAMMAM
Binnenafwerking en meubilair:
Gresplaat 3 mm

Deuren van getemperd glas 8
mm

Vloerplank: Gresplaat 3 mm

MATERIALEN DOUCHE
Vloerplank: Gresplaat 3 mm

EIGENSCHAPPEN /
ONDERDELEN

Sauna compleet met:
Verlichting voor chromotherapie
met RGB-leds

5 vaste kleuren, 4 dynamische
cycli en wit licht

Houten banken

Kachel met lavastenen
Aanraakbedieningsscherm
Automatische
energiebesparingsfunctie
Houten emmer in de onderste
bank

Elektrisch systeem in de wand
Vooruitrusting voor
audioapparatuur met
ingebouwde luidspreker
Houten lepel

Zandloper

Hammam compleet met:
Verlichting voor chromotherapie
met RGB-leds

5 vaste kleuren, 4 dynamische
cycli en wit licht

Banken van gresplaat
Aquasteam 45

Vooruitrusting voor
audioapparatuur met
ingebouwde luidspreker

Douche compleet met:
Mengkraan met progressief
mengsysteem en omsteller
Douchekop aan het plafond met
antikalk

Handdouche

DIMENSOES
cm 373 x 250 x 226 alt.

POTENCIA ABSORVIDA
10,5 kW max.

230Vac 1N 50-60Hz
400Vac 3N 50-60Hz

ACABAMENTOS

Aluminio pintado

Paredes externas visiveis de Grés
laminado 3 mm

MATERIAIS DA SAUNA

Internos e Mobiliario: Hemlock
canadense

Portas de vidro temperado 8 mm
Estrado: Grés laminado 3mm

MATERIAIS DO HAMMAM
Internos e Mobiliario: Grés
laminado

3mm

Portas de vidro temperado 8 mm
Estrado: Grés laminado 3 mm

MATERIAIS DO DUCHE
Estrado: Grés laminado 3 mm

CARACTERISTICAS/
COMPONENTES

Sauna equipada com:
lluminagdo com cromoterapia
com led RGB

5 cores fixas, 4 ciclos dinamicos
de variacdo cromatica e

luz branca

Bancos de madeira

Forno com pedras

PAINEL DE CONTROLE TOUCH
Funcao energy saver
automatica

Balde embutido no banco
inferior

Instalacdo elétrica canalizada
Ligacédo para sistema de
audio

com alto-falante integrado
Colher de madeira
Ampulheta

Hammam equipado com:
lluminagdo com cromoterapia
com led RGB

5 cores fixas, 4 ciclos dinamicos
de variagdo cromatica e

luz branca

Bancos de Grés laminado
Aquasteam 45

Ligacdo para sistema de
4udio

com alto-falante integrado

Duche equipado com:
Misturador com cartucho
progressivo e desviador
Chuveiro de teto com
anti-calcario

Chuveiro de méo
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Logica - CONFIGURACIONES ESTANDAR
Logica - CTAHOAPTHbIE KOHOUTYPALINIA
Logica - STANDAARDCONFIGURATIES
Logica - CONFIGURACOES PADRONIZADAS

Logica configuracion PENINSULA
Logica koHurypauus NOJIYOCTPOB
Logica configuratie SCHIEREILAND
Logica configuracdo PENINSULA

Logica configuracion ANGULO IZQUIERDO
Logica koHpurypaumsa JIEBbIA YTON
Logica configuratie HOEK LINKS

Logica configuracdo CANTO ESQUERDO

Logica configuracién ANGULO DERECHO
Logica KoHdurypaums MPABbIA YTOJ
Logica configuratie HOEK RECHTS
Logica configuracdo CANTO DIREITO

Logica configuracién SEMI-ANGULO IZQUIERDO
Logica KoHdurypauws JIEBbIA MOMYYrON
Logica configuratie HALVE HOEK LINKS

Logica configuracdo SEMI CANTO ESQUERDO

Logica configuracion SEMI-ANGULO DERECHO
Logica KoHdpurypaums MPABbIA MOJYYTON
Logica configuratie HALVE HOEK RECHTS
Logica configuracao SEMI CANTO DIREITO

|-
e

Logica configuraciéon NICHO
Logica koHourypaumsa HALLA
Logica configuratie NICHE
Logica configuracdo NICHO

Logica configuracion SEMI-NICHO
Logica koHpurypaums MNOJTYHULLA
Logica configuratie HALVE NICHE
Logica configuracdo SEMI NICHO
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Espacio MINIMO necesario para el montaje, para
medidas inferiores ponerse en contacto con la
empresa.

MWHWUMAJIBHOE npocTpaHCcTBO, Heobxoarmoe ans
MOHTaxa n3genus. B cnyyae ecnv pacnonaraemoe
NPOCTPaHCTBO MeHbLLE YKa3aHHOTO, CBAXKUTECH C
NpPou3BOANTENEM.

MINIMALE voor de montage benodigde ruimte;
neem in geval van kleinere afmetingen contact op
met het bedrijf.

Espaco MINIMO necessério para a montagem; por
espacos abaixo deste valor, entre em contato com o
fabricante.

N.B. La instalacion del Logica tiene que efectuarse
cuando el suelo y las paredes ya estan acabados.

MNMPUMEYAHUE MoHTax n3gennsa Logica gonxeH
OCYLLEeCTBAATLCA NOC/e OKOHYaTe/IbHOW OTAENKM
rnona un cTeH.

NB De Logica moet op afgewerkte vloeren en
wanden worden gemonteerd.

NOTA O produto Logica tem de ser instalado apds
acabadas as paredes e sobre um piso liso e bem

nivelado.
'

(= >
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DIS.1

Desaglie del agua
@ CnuB BoAbl

Waterafvoer

Descarga de dgua

Alimentacién agua caliente y fria
[Mopayua ropsaven n XonogHoOM BoAbl
Warm- en koudwatertoevoer
Alimentagao agua quente e fria

Alimentacién eléctrica
dnekTponuTaHne
Elektrische voeding
Alimentacao elétrica
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Desagtie del agua: predisponer en la pared un tubo hembra de 50 de
didmetro apoyado en el suelo (véase DIS.1).

CnuvB BoAbl: NpefycMOTPETb B CTeHe TPyOy € BHYTPEHHel pe3bbon
navam. 50, Kacatoytoca nona (cm. DIS.1).

Waterafvoer: leg langs de wand een buis aan met diam. 50
binnendraad die op de vloer steunt (dis DIS.1).

Descarga de dgua: colocar na parede um tubo com didmetro 50 tipo
fémea apoiado no piso (veja DIS.1).

Entrada agua caliente: predisponer una conexion roscada 1/2”
hembra que sobresalga del suelo aproximadamente 100mm. Se
recomienda la predisposicion de grifos de cierre fuera del volumen
del producto.

MNMopaya ropayeii Boabl: NpeayCcMOTPETb COefiMHEHVEe C BHYTPEeHHel
pesbboii 1/2", BbiCTynatoLyee Hafl YPOBHEM Mofa NpUMepPHoO Ha 100
MM. PeKomeHAyeTCs ycTaHaBIMBaTb 3anopHble KpaHbl 3a npeAenamu
NPOCTPAHCTBA, 3aHNMAEMOro U3fenvem.

Warmwatertoevoer: leg een aansluiting met 1/2” binnendraad
aan die ongeveer 100 mm uit de vloer steekt. Wij raden aan om de
afsluitkranen buiten de afmetingen van het product te installeren.

Entrada de dgua quente: colocar uma conexao roscada 1/2”
fémea que fique aproximadamente a 100mm acima do piso.
Recomendamos instalar as vélvulas de fechamento fora da area
ocupada pelas medidas totais do produto.

Entrada agua fria: predisponer una conexion roscada 1/2" hembra
que sobresalga del suelo aproximadamente 100mm. Se recomienda
la predisposicion de grifos de cierre fuera del volumen del producto.
La presion del agua en entrada no tiene que superar los 8 bares
(800kPa) como max. Para una utilizacién 6ptima, la presiéon del agua
tendria que ser de 1,5 + 2 bares (150 + 200 kPa) como max.

Mopaya xonoaHoOM BoAbI: NPefyCcMOTPETb COeUHEHNE C BHYTPEHHeN
pesbboii 1/2", BbiCTynatoLyee Hafi yPOBHEM Mosa NpUMepHoO Ha 100
MM. PeKoMeHAyeTCs ycTaHaBIMBaTb 3anopHble KpaHbl 3a NpeAenamu
NPOCTPAHCTBA, 3aHNMaAeMOro N3AeNnem.

[laBneHue Boabl Ha NoAaye He AOMKHO NpeBbiwaTth 8 6ap (800kIMa).
OnTumanbHoe JaBneHve Bogbl: 1,5 — 2 6ap (150-200 klla).

Koudwatertoevoer: leg een aansluiting met 1/2” binnendraad aan
die ongeveer 100 mm uit de vloer steekt. Wij raden aan om de
afsluitkranen buiten de afmetingen van het product te installeren.
De druk van de watertoevoer mag niet hoger zijn dan 8 bar (800
kPa). Voor een optimaal gebruik moet de waterdruk tussen de 1,5 + 2
bar (150 + 200 kPa) max. zijn.

Entrada de dgua fria: colocar uma conexao roscada 1/2" fémea que
fique aproximadamente a 100mm acima do piso. Recomendamos
instalar as valvulas de fechamento fora da érea ocupada pelas
medidas totais do produto.

A pressdo de entrada da agua ndo deve exceder 8 bar (800 kPa) no
maximo. Para uma melhor utilizagdo do produto, a pressao da dgua
deveria ficar entre 1.5 + 2 bar (150 + 200 kPa) no maximo.

Vaina de 25 mm de didmetro para alimentacién eléctrica:
predisponer un cable de alimentacion de seccion adecuada que
sobresalga del suelo unos 3 m (véase tabla de caracteristicas técnicas
HAMMAM pég. 8).

3aLUTHBIN KOXKYX @ 25 MM ANA SNeKTPOCHA6XKeHUA: NpefyCcMOTPeTb
Kabenb 3N1eKTPONMTaHNA COOTBETCTBYIOLLErO CeYeHNs,
BbICTYMNAKOLLWIA HaJ yPOBHEM Nosna Ha 3 M (CM. TabnmnLly TeXHUYECKnX
xapaktepnctk XAMMAMA Ha cTp.8).

Kabelbuis @ 25 mm voor stroomvoorziening:

leg een elektriciteitskabel met een geschikte diameter aan (zie tabel
technische eigenschappen HAMMAM pag. 8) die 3 m uit de vloer
steekt.

Bainha @ 25 mm para alimentacao elétrica: colocar um cabo de
alimentacao com 3 m de comprimento por fora do chdo e com
secao apropriada (refira-se a tabela das caracteristicas técnicas do
HAMMAM na pag. 8).

Vaina de 25 mm de didmetro para alimentacion eléctrica: preparar
un cable de alimentacion de seccién adecuada que sobresalga del
suelo 3 m (véase tabla de caracteristicas técnicas SAUNA pdg. 8).

3aLWUTHDBIN KOXYX @ 25 MM ANA 3NeKTPOCHA6KeHUA: NpeAyCcMoTpeTb
Kabenb 3NeKTPONMTaHNA COOTBETCTBYIOLLEIO CEYEHNS,
BbICTYMNAIOLWIA HaJ, YPOBHEM Nosa Ha 3 M (CM. TabnmLy TEXHUYECKNX
xapaktepuctk CAYHbI Ha cTp.8).

Kabelbuis @ 25 mm voor stroomvoorziening:
leg een elektriciteitskabel met een geschikte diameter aan (zie tabel
technische eigenschappen SAUNA pag. 8) die 3 m uit de vloer steekt.

Bainha @ 25 mm para alimentacao elétrica: colocar um cabo de
alimentacao com 3 m de comprimento por fora do chdo e com secéo
apropriada (refira-se a tabela das caracteristicas técnicas da SAUNA
na pag. 8).
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Todas las operaciones tiene
que realizarlas personal
cualificado o uno de nuestros
centros de asistencia, segun
las normativas locales e
internacionales CEI64.8

(IEC 364 - 1). Verificar

que las predisposiciones
eléctricas e hidraulicas para
las instalaciones se hayan
realizado de forma correcta
(linea hidrica con compuerta
de cierre, linea eléctrica

con el correspondiente
interruptor magnetotérmico
+ diferencial).

Si no se han efectuado o
respetado las indicaciones
que aparecen en esta ficha
de preinstalacion, Effegibi no
autorizara la instalaciéon y no
se considerara responsable
ni por un eventual
funcionamiento erroneo del
producto ni por los dafos
que el producto pudiera
sufrir o provocar a cosas o
personas.

El control de prueba se
podra efectuar sélo en
presencia de alimentacién
eléctrica, hidrica (agua fria y
caliente) y de desagiie.

Caracteristicas técnicas - TexHMuecKkmne xapakTepucTukm

Bce paboTbl JOMKHDI
BbINONHATLCA
KBanMdULMpoBaHHbIM
nepcoHanom unm
crneymanncTamm Halero
CEePBICHOTO LieHTpa

B COOTBETCTBUM C
3aKOHOJATeNbCTBOM

CTpaHbl 3KCNyaTayum

U MEXIYHaPOLHbIMY
ctaHpapTamu CEI64.8 (IEC

364 - 1). YnocToBepuTbCA, UTo
BCe PaboTbl MO NEKTPO- U
BOAIOCHAOXEHI0 BbIMOSIHEHDI
NpaBWbHO (HanMyKne 3aNopHOro
BEHTUA Ha JINHUW MOZauM
BOAbl, COOTBETCTBYIOLUI
3NEeKTPOMArHUTHbI
BbIKNtoyaTesib ¢ Y30 Ha nuHum
anekTponuTaHus). Ecnu
yKa3aHus, NpuBefeHHble

B HaCTosILLel Cxeme
npegMOHTaXHbIX paboT, He
6bINN BbIMOHEHbI U ObINN
BbIMOSIHEHbI HEMPABUIIbHO,
KomnaHus Effegibi 3anpeuaer
MPOM3BOAUTD MOHTaX
060pyaoBaHMA U CHUMAET C cebs
OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHble
c6bou B paboTe 060pynoBaHUA,
3a ylepb, KOTOPbIN MOXET ObITb
HaHeceH 060pyAOBaHUIO UNK
LpYyromy UMyLLECTBY, U 33 BPef,
KOTOPbIN MOXeT ObITb MPUYNHEH
300poBblo. McnbiTaHne
060py[0BaHNA MOXET ObITb
npoun3BeaeHo TONbKO Npu
HaNNYMK SNEKTPONUTAHUSA,
BOAOCHabXeHNs (xonogHas 1
ropsvas Bofa) 1 CvBa.

Alle werkzaamheden
moeten door vakpersoneel
of een van onze
assistentiediensten worden
uitgevoerd conform de
plaatselijke voorschriften

en de internationale
standaard CEI64.8 (IEC

364 - 1). Zorg ervoor dat de
elektrische en hydraulische
aansluitingen voor de
installaties correct zijn
aangelegd (waterleiding met
afsluitkraan, elektriciteitslijn
met geschikte
magnetothermische +
aardlekschakelaar). Indien de
aanwijzingen in dit overzicht
van de voorinstallatie niet

of niet correct worden
opgevolgd, geeft Effegibi
geen toestemming voor

de installatie en aanvaardt
zij geen aansprakelijk voor
een eventuele verkeerde
werking van het product

en voor door het product
veroorzaakte schade aan
het product zelf, andere
zaakschade en lichamelijk
letsel. De eindcontrole mag
alleen worden uitgevoerd
als er stroomvoorziening,
watertoevoer (koud en warm
water) en een afvoer is.

Technische eigenschappen - Caracteristicas técnicas

Todos os trabalhos tém

de ser executados por
pessoal qualificado ou
pelos nossos centros de
assisténcia autorizados de
acordo com as normas locais
e internacionais CEl 64-8
(IEC 364 - 1). Certifique-se
de que todas as ligagcoes
das instalacdes elétricas

e hidraulicas tenham

sido feitas corretamente
(instalagcdo hidrdulica com
vélvula de fecho, instalacao
elétrica equipada com
disjuntor termomagnético
apropriado + diferencial).
Caso as indicagOes descritas
nesta ficha de pré-
instalacdo ndo tenham sido
observadas ou efetuadas,

a Effegibi ndo vai autorizar
ainstalacdo e declina
qualquer responsabilidade
por falhas eventuais no
funcionamento do produto,
por danos ao produto ou por
danos pessoais e materiais
causados pelo produto.

O teste so vai poder

ser efetuado se tiver
alimentacao elétrica, se tiver
instalacdo hidraulica (dgua
fria e quente) e sistema de
dreno.

Potencia Potencia Secc. min. conductores eléctr. Tension
Modelo Zona
Mo MouwHocTb 3 VeI lel "N MWH. CeY. 311eKTPONPOBOAHNKOB HanpsxeHne
Aenb OHa o S .
Vermogen Vermogen Min. diam. elektr. leidingen Spanning
Model Poténci Zone . - . létri |
Modelo oténcia Comodo Poténcia Secao min. condutores elétricos Voltagem
(KW) (KW) (mm?) (V)
UE e 45 230Vac 1N - 6 mm? 230Vac TN 50-60Hz
! 400Vac 3N -4 mm? 400Vac 3N 50-60Hz
10,5
230Vac 1N - 6 mm? 230Vac 1N 50-60Hz
Sauna 6,0 400Vac 3N - 4 mm? 400Vac 3N 50-60Hz

Peso Neto Bultos Peso de expedicion Volumen de expedicién Tamarfo embalaje
Bec HeTTO YnakoBOYHble mecTa OTrpy304HbI BeC OTrpy30uHblIii 06bem [a6apunTbl ynakoBKu
Netto gewicht Stuks Verzendgewicht Verzendvolume Afmetingen verpakking
Peso neto N° de Caixas Peso do envio Volume do envio Dimensdes embalagem

(Kg) (Kg) (m?) (cm)

1595

10,95
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